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Lesen Sie die Montageanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese auf!

Achten Sie bei der Befestigung des Produktes auf die Wandbeschaffenheit. Unterschiedliche Wande bendtigen unterschiedliches
Befestigungsmaterial.

Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Lisez la notice de montage avec attention et en intégralité, et conservez-la!
Vérifiez la nature de votre mur avant d’y fixer le produit. Les fixations utilisées varient en fonction du type de mur.
Le produit n’est pas destiné a un usage commercial.
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Gefahren und Risiken:
Untergrund und Montage

« Tragfahigkeit prufen: Der Handlauf darf nur an Wanden montiert werden, deren Material und Stabilitat (z. B. Beton, Mauerwerk) eine dauerhafte,
hohe Zug- und Druckbelastung aufnehmen kénnen. Bei Hohlraumwanden sind Spezialdiibel erforderlich.

* Leitungen: Vor dem Bohren ist sicherzustellen, dass im Bohr- und Befestigungsbereich keine Strom-, Wasser- oder Gasleitungen verlaufen.

Ausfiihrung

* Montagehdhe: Die empfohlene Montagehdhe — gemessen lotrecht von der Stufenvorderkante bis zur Oberkante des Handlaufs — muss
zwischen 80 und 115 Zentimeter (in Deutschland meist 90 + 5 Zentimeter) liegen.

* Wandabstand: Der lichte Abstand zwischen Handlauf und Wand muss mindestens 5 Zentimeter betragen, um ein Einklemmen der Finger zu
verhindern.

Gebrauch und Sicherheit im Alltag

«  Stabilitat vor Benutzung: Der Handlauf ist nach der Montage und vor der ersten Belastung auf absolute Festigkeit zu prifen.

« Zweckentfremdung: Der Handlauf dient ausschlielich als Geh- und Stehhilfe und darf nicht als Kletterhilfe, Sitzgelegenheit oder zum Aufhangen
schwerer Lasten (z. B. Gepack) zweckentfremdet werden.

* Regelmalige Wartung: Die Schraubverbindungen und Halterungen mussen in regelmafligen Abstanden (z. B. halbjahrlich) auf festen Sitz
Kontrolliert und bei Bedarf nachgezogen werden

Hinweis:
*  Wir empfehlen, das Produkt zu zweit zusammenzubauen.

» Bitte beachten Sie, dass die Schrauben zunachst von Hand eingesetzt und nur leicht angezogen werden sollten, damit die Schraube fest sitzt
und die Elemente lose miteinander verbunden sind.

» Die Schrauben dirfen erst festgezogen werden, wenn alle Elemente miteinander verbunden sind. Durch das nachtragliche Festziehen der
Schrauben kdnnen kleine Abweichungen in den Bohrl6chern, die bei handgefertigten Produkten auftreten kdnnen, ausgeglichen werden.
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Stellen Sie sicher, dass dieses Produkt vor der Benutzung vollstandig montiert ist.

Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Bolzen festgezogen sind, und kontrollieren Sie dies regelmaRig.

Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an.

Halten Sie kleine Kinder wahrend der Montage fern, Verletzungsgefahr!

Halten Sie Finger und Gliedmalien von beweglichen Teilen fern, Quetschgefahr!

Fur Balkongelander und Handlaufe durfen nur zugelassene Dubel verwendet werden.

Bitte beachten Sie die Bauvorschriften und Konstruktionsregeln!

Informationen zu den jeweils zulassigen Hohen und Abstanden entnehmen Sie bitte den einschlagigen Landesbauvorschriften oder wenden Sie
sich an |hren Architekten oder die Baubehorde. (Fur die Einhaltung dieser Vorschriften ist der Bauherr verantwortlich).

Der Handlauf dient der Stutze und der sicheren Fuhrung von Personen. Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch unsachgemaflen Gebrauch entstehen. Jede Veranderung am Produkt kann die
Sicherheit beeintrachtigen, Gefahren verursachen und zum Erléschen der Garantie flhren.

Der Monteur muss sicherstellen, dass die Befestigungsmaterialien mit der Befestigungsflache kompatibel sind. Der Monteur ist allein daftr
verantwortlich, dass die Befestigungsmaterialien flr das jeweilige Mauerwerk und den Untergrund geeignet sind und dass die Montage
ordnungsgemalf} durchgefihrt wird.

Die entsprechenden Montageanleitungen des Herstellers der Befestigungsmaterialien sind zu beachten.

Nehmen Sie niemals Anderungen am Produkt vor! Durch Anderungen wird das Produkt unsicher oder im schlimmsten Fall sogar gefahrlich.
Verwenden Sie zur Reinigung einen Schwamm und warmes Seifenwasser. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Waschmittel, die
Lésungsmittel enthalten. Substanzen wie Bleichmittel kdnnen das Produkt beschadigen. Trotz der Edelstahlspezifikation kbnnen Edelstahlteile
unter bestimmten Bedingungen rosten, z. B. bei hoher Luftfeuchtigkeit in Meeresnahe, aggressiver Luftverschmutzung, Kontakt mit chloriertem
Wasser usw.
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Risques et dangers:
Support et montage
« Vérification de la capacité porteuse: la main courante doit étre installée uniquement sur des murs dont le matériau et la solidité
(parexemple béton ou magonnerie) permettent de supporter durablement des charges importantes en traction et en compression.
Pour les cloisons creuses, des chevilles spéciales adaptées sont nécessaires.
» Canalisations: avant de percer, il convient de vérifier qu’aucune canalisation électrique, conduite d’eau ou
conduite de gaz ne passe dans la zone de percage et de fixation.

Mise en ceuvre

» Hauteur de montage: La hauteur de montage recommandée — mesurée verticalement, depuis le nez de la marche jusqu’au bord
supérieur de la main courante
doit étre comprise entre 80 et 115 cm (en Allemagne, généralement 90 £ 5 cm).

* Distance par rapport au mur: I'espace libre entre la main courante et le mur doit étre d’au moins 5 cm afin d’éviter tout risque
de coincement des doigts.

Utilisation et sécurité au quotidien

« Vérification de la stabilité avant utilisation: aprés le montage et avant toute premiére utilisation, il convient de vérifier que la main courante est
solidement fixée et parfaitement stable.

« Utilisation conforme: la main courante est exclusivement destinée a faciliter la marche et a servir de support en position debout.
Elle ne doit pas étre utilisée a
d’autres fins, notamment comme aide a I'escalade, siége ou support pour suspendre des charges lourdes (par exemple des
bagages).
* Entretien régulier: les raccords vissés et les supports de fixation doivent étre contrélés régulierement (par exemple tous les six mois) afin
de vérifier leur bon serrage et,
si nécessaire, étre resserres.
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Remarque:
* Nous recommandons de procéder au montage du produit a deux.

* Veuillez noter que les vis doivent d’abord étre mises en place a la main et Iégérement serrées afin qu’elles soient correctement
maintenues tout en laissant les éléments
assemblés sans étre complétement serrés.

* Les vis ne doivent étre serrées définitivement qu’une fois que tous les éléments sont assemblés entre eux. Le serrage final des vis permet
de compenser les légers
écarts au niveau des trous de pergage, qui peuvent se produire sur les produits fabriqués artisanalement.

» Assurez-vous que ce produit est entierement monté avant de I'utiliser.

« Vérifiez que toutes les vis et tous les boulons sont correctement serrés, et effectuez des contréles réguliers.

* Ne serrez pas les vis excessivement.

* Pendant le montage, tenez les jeunes enfants a distance, car il existe un risque de blessure.

» Gardez les doigts et les membres a distance des piéces mobiles: risque d’écrasement!

* Pour les garde-corps de balcon et les mains courantes, utilisez uniquement des chevilles homologuées.

* Veuillez respecter les réglementations en matiére de construction et les régles de conception!

* Pour connaitre les hauteurs et distances autorisées applicables, veuillez consulter les réglementations locales en vigueur dans votre région ou
vous adresser a votre
architecte ou a l'autorité compétente en matiére de construction. (Le respect de ces réglementations releve de la responsabilité du maitre
d’ouvrage.)

» La main courante est destinée a servir de support et a assurer un déplacement sécurisé des personnes. Utilisez le produit exclusivement aux fins
prévues!

* Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages résultant d’une utilisation non conforme. Toute modification du produit peut
compromettre sa sécurité, entrainer

des risques et provoquer I'annulation de la garantie.

* Le monteur doit s’assurer que le matériel de fixation est compatible avec le support de fixation. Le monteur est seul responsable de

vérifier que le matériel de fixation
est adapté au type de magonnerie et au support concernés, et que le montage est réalisé correctement.
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* Les instructions de montage correspondantes du fabricant du matériel de fixation doivent étre respectées.

* N’apportez jamais de modifications au produit ! Toute modification rend le produit peu sar, voire dangereux dans le pire des cas.

* Pour le nettoyage, utilisez une éponge et de I'eau chaude savonneuse. N'utilisez pas de produits nettoyants ou de lessives contenant des
solvants. Des substances telles que I'eau de Javel peuvent endommager le produit. Malgré leur composition en acier inoxydable, les piéces en
acier inoxydable peuvent rouiller dans certaines conditions, par exemple en cas d'humidité élevée a proximité de la mer, de pollution
atmosphérique agressive, de contact avec de I'eau chlorée, etc.
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Packliste/ Liste de colisage
j
Q T 0O

StandfuR Handlauf H @ M3 1x

Socle Main courante

@42x900mm @42x1000mm

Abdeckung fir Standful’
Couvercle pour socle

Bitte beachten: Im Lieferumfang sind keine Diibel und Schrauben enthalten. Aufgrund der Vielzahl an méglichen Untergriinden. Achten Sie bei der Befestigung des Produktes
auf die Wand.- Bodenbeschaffenheit. Unterschiedliche Wande/ Béden bendtigen unterschiedliches Befestigungsmaterial.
Remarque : les chevilles et les vis ne sont pas fournies. En raison de la grande diversité des supports possibles, veuillez tenir compte de la nature du mur et du sol lors de la fixation
du produit. Les murs et sols de nature différente nécessitent des matériaux de fixation adaptés.
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Bitte beachten: Die hier gezeigten Befestigungsmaterialien dienen nur als Beispiel.

Remarque : Les matériaux de fixation présentés ici ne sont donnés qu'a titre d'exemple.
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Globus Fachmérkte GmbH & Co. KG
Zechenstralle 8, 66333 Volklingen
www.globus-baumarkt.de

FUr den Reklamationsfall:
Herstelleradresse und Order Nr. Aufbewahren

En cas de réclamation:

conserver |'adresse du fabricant et le numéro de commande.

100%

FSC

www.fsc.org

RECYCLED

Packaging made from
recycled material

FSC® C175898
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